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INFORME DO/A TITOR/A PROFESIONAL DAS PRÁCTICAS EXTERNAS
INFORME DEL/LA TUTOR/A PROFESIONAL DE PRÁCTICAS EXTERNAS
REPORT OF THE PROFESSIONAL TUTOR OF EXTERNAL PRACTICES

Cumprimente este formulario, asíneo electrónicamente e remítao por correo electrónico ao/á coordinador/a. Esta información será utilizada para a avaliación definitiva do/a estudante.
Cumplimente este formulario, fírmelo electrónicamente y remítalo por mail al coordinador/a. Esta información será utilizada para la evaluación definitiva del/la estudiante.
Fill out this form, sign it electronically, and send it by mail to the coordinator. This information will be used for the final evaluation of the student.

O/A titor/a/ El/la tutor/a/ The tutor        
D.N.I.:            e-mail:         
Empresa/Institución/ Company/Institution:      
Informa sobre as tarefas realizadas durante o período de prácticas externas por
Informa sobre las tareas realizadas durante el período de prácticas externas por 
Reports on the tasks carried out during the period of external internships by

o/a estudante / el/la estudiante / the student:             
DNI:      
Centro / centro / center: FACULTAD DE CIENCIAS
Titulación / titulación / degree: MÁSTER UNIVERSITARIO EN BIOLOXÍA MOLECULAR, CELULAR E XENÉTICA. 
ECTS:6
Acredita que as tarefas realizadas polo/a estudante durante as prácticas foron conformes ao disposto no proxecto formativo e merecen a seguinte valoración:
Confirma que las tareas desarrolladas por el/la estudiante durante el período de prácticas se adecuaron a lo establecido en proyecto formativo y merece la siguiente valoración:
Confirms that the tasks carried out by the student during the internship were in accordance with what was established in the training project and deserves the following assessment:


	
	EXCELENTE
	MOI BEN
	BEN
	REGULAR
	DEFICIENTE

	
	EXCELENTE
	MUY BIEN
	BIEN
	REGULAR
	DEFICIENTE

	
	EXCELLENT    
	VERY GOOD    
	GOOD    
	AVERAGE    
	POOR

	NIVEL DE COÑECEMENTOS PREVIOS[footnoteRef:1] [1:  Este ítem avalía a capacidade do/a estudante para adaptarse á contorna profesional e aplicar as súas competencias de maneira autónoma ante situacións novas, e non o nivel de coñecementos técnicos específicos adquiridos durante a titulación.
Este ítem evalúa la capacidad del estudiante para adaptarse al entorno profesional y aplicar sus competencias de forma autónoma ante situaciones nuevas, y no el nivel de conocimientos técnicos específicos adquiridos durante la titulación.
This item assesses the student's ability to adapt to the professional environment and apply their competencies autonomously in unfamiliar situations, rather than their level of specific technical knowledge acquired during the degree programme.] 

NIVEL DE CONOCIMIENTOS PREVIOS / LEVEL OF PRIOR KNOWLEDGE
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|

	GRAO DE CUMPRIMENTO DO SEU HORARIO E TAREFAS
GRADO DE CUMPLIMIENTO DE SU HORARIO E TAREAS / 
LEVEL OF ADHERENCE TO THEIR TIMETABLE AND TASKS
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|

	NIVEL DE INICIATIVA
NIVEL DE INICIATIVA / LEVEL OF INITIATIVE
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|

	NIVEL DE ESFORZO
NIVEL DE ESFUERZO / LEVE LOF EFFORT
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|

	CALIDADE DOS TRABALLOS REALIZADOS
CALIDAD DE LOS TRABAJOS REALIZADOS / QUALITY OF THE WORK CARRIED OUT
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|

	CAPACIDADE PARA RESOLVER PROBLEMAS
CAPACIDAD PARA RESOLVER PROBLEMAS / PROBLEM-SOLVING SKILLS
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|

	NIVEL DE COMPETENCIAS DEMOSTRADO
NIVEL DE COMPETENCIAS DEMOSTRADO / LEVEL OF SKILLS DEMONSTRATED
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|

	NIVEL DE INTEGRACIÓN NA EMPRESA / INSTITUCIÓN 
NIVEL DE INTEGRACIÓN EN LA EMPRESA / INSTITUCIÓN
LEVEL OF INTEGRATION WITHIN THE COMPANY / INSTITUTION
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|
	|_|



	OBSERVACIÓNS E COMENTARIOS/OBSERVACIONES Y COMENTARIOS/ OBSERVATIONS AND COMMENTS:

	


          





Na data da sinatura dixital / En la fecha de la firma digital / On the date of the digital signature



 ______________________________________
O/a titor/a da entidade / El/la tutor/a de la entidad / The entity tutor

Enviar por e-mail electrónico ó/á coodinador/a
Enviar por e-mail al coordinador/a /Send by email to the coordinator
Coordinación.master.bmcx@udc.gal
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